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ANDET TIDSRUM.
0. 1100—o0. 1300.

SAGATIDSRUMMET.

Dette tidsrum er i den norske og islandske litteraturs
historie et hovedtidsrum; til det hgrer fgrst og fremmest
hele den skrevne originaleprosalitteratur, og da seerlig
sagaskrivningen og lovene; hertil kommer en overordenlig
righoldig overseettelseslitteratur, der indbefatter meget
forskellige, men overvejende historiske vaerker.

Ved de fortraeffelige originale skrifter, ved det myreflittige
arbejde, ved de fa, men glimrende forfatternavne kunde
dette tidsrum med rette kaldes litteraturens guldalder (I, 6).
Saerlig gaelder denne betegnelse dog de fgrste 100—130 ar;
i tidsrummets sidste tredjedel maerkes nemlig efterhanden
naturngdvendige forandringer i den litteraere frembringelse.
Sit héjdepunkt nar denne i tiden omkr. 1200, i de bedste isl.
sleegtsagaer, i Snorres historiske veerk, i lovsamlingerne, og
hermed var det originale prosaforfatterskab sa godt som
afsluttet. Tilbage stod at mangfoldiggere, hvad der var
forfattet, samt, hvad vi vil se er sket, at udvide og
omarbejde, seerlig de historiske skrifter og i disse at
indarbejde, hvad man endnu fandt i den levende tradition
eller hvad der i tidens lgb efterhanden var blevet tildigtet
(legender og lignende), som de oprindelige forfattere,
vistnok ofte med velberdd hu, havde udeladt. Denne
virksomhed var imidlertid hverken sa betydningsfuld eller sa
selvstaendigt et andsarbejde, som den oprindelige
forfattergaerning. Den sidste halvdel af det 13. arh. star
saledes betydelig tilbage for den forudgaende tid, men dens
betydning for afskrivningsvirksomheden og udbredelsen af



de gamle, nu tildels omarbejdede, skrifter, kan vanskelig
overvurderes.

Hvad tidsrummets poetiske frembringelser angar, kan
denne ikke pa nogen made tale at sammenlignes med den
fagrstes. Vi har en (hird)skjaldedigtning, der ganske vist er en
ligefrem fortsaettelse af den tidligere, men den er nu i flere
henseender af en anden art og betydning, hvad der
naermere vil blive belyst i det fglgende. Til denne digtning
ma alle religigse kvad henfgres, da de er stgbte i samme
form som de eeldre digte og har de fleste af disses ydre
egenskaber. Saledes forholder det sig hele tidsrummet
igennem. Kun i en forholdsvis kort tid og indenfor et
begraenset omrade findes der i det 13. arh. en opblomstring
af en seerlig digtningsart (spottedigte). Hirdskjaldevaesenet
blomstrer endnu i det 12. arh. i det hele taget af gavn,
medens det i det 13. arh. kun kan siges at eksistere af navn.

For end vi gar videre, vil vi i al korthed behandle de ydre
tilstande i Norge og pa Island i dette tidsrum.

Finnur Jonseon. 1l. 1



1. AFSNIT.

8 1.
Historiske tilstande i Norge og pa Island.

Vi har tidligere (1. bind) seerlig dveelet ved det religigse liv
og de dertil knyttede forestillinger, samt ved forskellige ydre
forhold hos Nordmaend og Isleendere i det 9.—11. arh., som
matte synes at veere af vigtighed for digtningen i det farste
tidsrum. Vi har sggt at pavise sammenhaengen mellem de
forskellige slags eddadigte og de forhold, hvortil de er
knyttede, og hvoraf de synes at vaere fremvoksede; vi har
sggt at vise, hvorledes skjaldedigtningen, skont oprunden i
Norge, dog ved forholdenes udvikling blev en seerlig
islandsk andsfrembringelse og anerkendt som sadan af
Nordmeendene selv.

Sadledes blev det ved at veere i det tidsrum, vi her
behandler. Der opstod i det ingen naevnevaerdig digtning i
Norge, og der eksisterede her aldrig nogen egenlig
sagaskrivning eller overhovedet nogen prosaisk litteratur
(bortset fra nogle oversaettelser af homilier og kirkelige
skrifter og et enkelt historisk veerk) fér end i det 13. arh. og
da blev denne fremhjulpen ikke fra neden, men fra oven,
idet selve kongerne virkede for den. Nogen egenlig national
litteratur eksisterer der med andre ord ikke i Norge. Dette
forhold finder sin forklaring i historiske grunde. Som det af
det folgende vil fremgd, bundede den nationale islandske
litteratur helt og holdent i det islandske folks oprindelse og
livsvilkar ned igennem tiderne, kort sagt, i dets historiske
traditioner. 1)

Styrken af Nordmaendenes traditioner kan ikke have veeret
sa stor og frodig udviklet som Isleendernes. De levede sa at



sige ikke saledes i og af deres oldtids minder som disse og
havde ikke den samme grund dertil. Nordmaendenes historie
seerlig i det 11. og 12. arh. egnede sig heller ikke til at
vedligeholde de gamle traditioner og forsyne dem med ny
livskraft. Dertil var forholdene altfor urolige og krigerske.
Isleendernes uroligste, for andsfrembringelser mindst
gunstige tid falder allerede i det 10. arh., en tid, som for
Norges vedkommende i det mindste delvis ikke var sa
forstyrret, medens netop det arhundrede, som for Islands
vedkommende var og blev det gunstigste og som da ogsa
udmaerker sig ved sin rige og frodige andelige virksomhed,
var for Norge en over alle greenser forstyrret og forvirret tid,
— det 12. arh. efter 1130. Det er de blodige fejders, den
grusomme og gdeleeggende borgerkrigs tidsrum 2 ) hele
arhundredet ud og et godt stykke ind i det nseste. Her var
den ene hand lgftet mod den anden; kampe rasede uden
ophgr hele landet over, drab og blodsudgydelse hgrte til
dagens orden. De ypperste maend i landet, kongerne og
hgvdingerne, var sa optagne af dette politiskkrigerske
barbarliv, at fra dem kunde der ikke veere tale om, at noget
sted til en national litteratur kunde udga. Der var ingen tid
til at teenke pa sligt. Og det falger af sig selv, at fra de
ringere steender kunde noget sadant endnu langt mindre
ske. Deres tid var optagen dels af eget arbejde for livet og
erhvaervelsen af de vigtigste livsforngdenheder, dels af de
indenlandske stridigheder og kampe, som de ikke kunde
undga at blive dragne ind i. De forskellige efterhanden
opstdede kongsaemner, hvoraf denne ulykkelige tid
vrimlede, skulde nok sgrge for, at der ikke gaves den krog i
landet, hvor der kunde vaere fred i leengere tid. De samlede
omkring sig alle dem, der vilde og kunde yde dem haerfalge;
mange var uden tvivl ngdtvungne. Det er denne tid, som
Tjodrek munk skildrer i sin historie maske med nogen
overdrivelse i de enkelte udtryk men dog i hovedsagen
treeffende saledes: »Nos quoque hujus schedulae hic finem



facimus, indignum valde judicantes memoriee posterorum
tradere scelera, homicidia, perjuria, parricidia, sanctorum
locorum contaminationes, dei contemptum, non minus
religiosorum depraedationes quam totius plebis, mulierum
captivationes et ceteras abominationes, quas longum est
enumerare« 3). Saledes matte det komme dertil, at den tid,
som pa Island var litteraturens allerfrodigste, for Norges
vedkommende blev og matte blive den allergoldeste. Nar
Saxo grammaticus “) antyder, at »Norges blomstrende
forfatning« blev nedslaet ligesom »af lyn og uvejr« efter
Harald gilles ankomst til Norge, har dette uvejr ikke just
nedsldet nogen national litteratur — for der var ingen —,
men dog sikkert de betingelser, som kunde formodes at
have veeret tilstede derfor, kvalt de jordbundens spirer,
hvoraf en sadan litteratur kunde fremvokse °).

Man havde maske kunnet veente, at ligesom livet pa
Island affgdte en maengde stedlige traditioner, der dannede
grundlaget for den senere sagaskrivning, kunde det veere
gaet til i Norge, saledes at livet dér havde dannet en
meengde traditioner og senere affgdt en litteratur. Men
saledes gik det ikke. Isleenderne havde allerede i det 12.
arh. begyndt deres sagaskrivning ikke alene for Islands,
men ogsa for Norges vedkommende. Allerede Seemund og
Are frode havde givet en oversigt over Norges historie
(kongeraekken i alfald). Ved midten af det 12. arh. var en
Isleender i Norge for at samle palidelige
farstehandsefterretninger om den naermest forudgangne tid.
Kong Sverre benyttede o. 1185 en islandsk abbed til at
skrive sin egen saga indtil det tidspunkt osv. Det var
Isleenderne, der her samtidig med begivenhederne optog
disse til skriftlig fremstilling. Der ma tillige tidlig have radet
den fglelse og almindelige opfattelse, at Isleenderne seerlig
egnede sig til den slags arbejde; ligesom Sverre havde
benyttet en Isleender, saledes benyttede senere kong
Magnus lagabgter en bekendt islandsk historiker til at skrive



sin faders historie, hvis fortseettelse dannedes af samme
forfatters saga om Magnus selv.

Der opstod ikke i det 13. arh. nogen national
sagaskrivning. Derimod eksisterer der det fornaevnte
sagavaerk pa latin af munken Tjodrek (fra slutningen af det
12. arh.); men efter forfatterens egne ord beror hans skrift
pa Isleendernes forteellinger; hans ord (i begyndelsen af
vaerket) er seerlig vigtige, eftersom de aldeles klart og
utvetydigt viser den seerlig norske opfattelse af Isleenderne
som sagaskrivere og historikere, og de afgiver det bedste
bevis for det ovenfor udviklede; de lyder sdledes: »Operae
pretium duxi, vir illustrissime [Eystein erkebiskop], pauca
haec de antiquitate regum Norwagiensium breviter annotare
et prout sagaciter perquirere potuimus ab eis, penes quos
horum memoria preecipue vigere creditur, quos nos
Islendinga vocamus, qui haec in suis antiquis carminibus
percelebrata recolunt« °). Den naevnte forfatter, Tjodrek
munk, der taler saledes, er sa godt som enestaende som
norsk forfatter fra denne tid.

Det forsgg, som i den sidste tid er, iseer af prof. H. Koht,
gjort for at pavise en norsk historisk litteratur i
modersmalet, eller dog en ikke ringe andel deri i det 12.
arh., kan ikke siges at vaere overbevisende. Jeg henviser til
hans afhandling i Edda 1914 og min modafhandling — det
gaelder iseer Sverressaga — i Arkiv f. nord. fil. XXXVI (1919).
Jeg vil ingenlunde neegte, at der i Norge har veeret
bygdetraditioner om tidligere personer og begivenheder,
men de var tildels af en anden karakter end de islandske.
Og sikkert er de aldrig bleven samlede til stgrre grupper
som de islandske, ligesom der ikke maerkes det mindste til
de »frode« maend, vi finder pa Island o. 1100. Enkelte af de
her antydede traditioner kan have fundet vej til litteraturen,
f. ex. til et vaerk som Agrip.

Skgnt det er s, kan man dog tale om norsk prosalitteratur
i det 13. arh. Hermed forholder det sig saledes.



Da kong Sverre dgde (1202), var det klart, at hans aets
herredomme i Norge var grundlagt. | ham havde Norge haft
en konge, som med utreettelig udholdenhed, aldrig
svigtende klggt og mangesidig begavelse havde styret mod
sit mal. Han besad littereser, seerlig gejstlig uddannelse, og
han har dbenbart haft ikke ringe interesse for boglig kunst
overhovedet. Sikkert er det, at hans navn ndje er knyttet til
sagaen om ham, og det er med god grund formodet, at det
forsvarsskrift fra slutn. af det 12. arh., som er rettet mod
pave og gejstlighed til veern for kongedommet, er skrevet,
ikke just af ham, men efter hans tilskyndelse. Vi ved ogs3,
at gamle digte har han kendt noget til (I, 51). Hans son, den
habefulde, begavede Hakon (d. 1. jan. 1204) var ligeledes
en vel uddannet og litteraert interesseret mand, men han
dgde for tidlig til at kunne virke for udviklingen af en norsk
litteratur.

Hakons son, Hakon »den gamle« (1217—63), fik bedre tid,
magt og lejlighed til at interessere sig og virke for
litteraturen. Det er sandsynligt, at denne begavede, kraftige
og eergeerrige fyrste, sa snart han var kommen i ubestridt
besiddelse af Norges kongestol, og efterat de gdelaseaggende
borgerkrige endelig var afsluttede, da fgrst og fremmest
teenkte pa at heeve det norske kongedémme til det samme
trin, som andre evropaeiske samtidige kongedommer stod
pa, og at omgive dette med al den glans, som hgrte til et
sadant, og det ikke alene med hensyn til det vydre
magtomrade. Dette sggte han blandt andet at udvirke ved
at lade overfgre pa norsk fremmede, berdmte latinske og
romanske skrifter m. m. for dermed at underholde sig og sit
hof. Siden treengte disse skrifter ud blandt Nordmaesndene og
saerlig blandt Isleenderne. Intet viser bedre end dette, i
forbindelse med at kong Hakon synes seerlig at have
benyttet ikke-norske oversaettere, at der hos det norske folk
ikke var de betingelser tilstede, der kunde veekke eller
fremtvinge en national fra folkets hjeertergdder udsprungen
litteratur. At det norske folk heller ikke pa andre omrader



viste nogen tilbgjelighed til selvsteendig andelig virksomhed
| dette tidsrum, er en kendsgaerning. En norsk poesi findes,
med undtagelse af den orkngske, s godt som slet ikke. Det
var Isleendere, nu som for, der optradte som hirdskjalde;
norske religigse digte kendes ikke, og nogen folkelig
digtning er sa godt som ukendt.

Det er det sa meget rigere politiske liv, de idelige
uroligheder og kampe, indenlandske savelsom udenlandske,
der optog alles sind og tanker og som tillige med kampen
for livet fortreengte enhver litteraer syslen hos det menige
folk. De hojere staender, seerlig gejstligheden, matte dog,
naermest af praktiske grunde, udfolde nogen andelig
virksomhed.

Alt eftersom tiderne forandredes, eftersom kongemagten
tog til og det sociale liv blev fuldkomnere og mere flersidigt,
viste det sig uundgaligt at eendre lovene; de gamle love fra
det 9., 10. og 11. arh. var for simple, for ufuldstaendige i
indhold til at veere tilstraekkelige i et mere fremskredent
kulturtidsrum, hvor f. ex. seerlig handelen udvikledes,
kagbstaeder anlagdes og blomstrede op osv. Olaf den hellige
havde beskaeftiget sig med de norske love, udvidet og
forbedret dem; men det var sikkert ikke tilstraekkeligt; de
matte stadig eendres og fuldsteendiggores. Dette
lovgivningsarbejde er udfegrt af kongen i forbindelse med
landets kyndigste maend. Ogsa i denne henseende var, som
bekendt, Hakon den gamle seerlig virksom, skont hans
arbejder kun var af en forberedende art. Hans son, Magnus,
var det forbeholdt at afslutte lovarbejdet ved at udarbejde
en for hele landet geeldende, ensartet lov.

Den anden hovedstand, gejstligheden, har i begyndelsen
sikkert udgvet en ikke ubetydelig virksomhed ikke alene pa
den gejstlige lovgivnings og kirketugts omrade, men ogsa
og navnlig som preedikende. Nogen original virksomhed var
der dog her ikke tale om. Den norske kirkeret blev
naturligvis den almindelige katolske; de kirkelige taler var
mest oversaettelser af fremmede navnlig latinske



praedikener eller homilier. »Sagaer« om hellige maend og
apostle er tidlig bleven skreven i Norge, men det er alt
oversaettelser fra latinske originaler.

Det 11. arh.s farste halvdel gik med til at ordne den
norske kirke. Denne ordning udgik fra kongen selv (Olaf d.
hellige) efter samrad med gejstlige meend (biskoppen
Grimkell). Kort efter Olafs fald blev det fgrste kloster, et
benediktinerkloster, stiftet i Trondhjem. Det varede dog lidt
endnu, inden landet fik en gejstlig, systematisk inddeling.
Farst under Olaf kyrre deltes Norge i 3 bispedommer:
Nidaros‘s, Seljas eller Bergens og Oslos. Kirker var nu bleven
rejste rundt omkring i landet, men nogen gejstlig jurisdiktion
eksisterede der endnu ikke.

De &aeldste indfgdte preester har vel ingen synderlig
uddannelse haft og neeppe besiddet storre eller flere
kundskaber end hojst ngdvendigt.

Alt dette simple og ufuldkomne forsvandt efterhanden.
Hele ordningen blev efterhanden mere fuldkommen 7);
gejstlighedens kundskaber steg, idet leesningen af latinske
kirkelige skrifter blev mere almindelig, ligesom o0gsa
skrivekunsten fulgte med. Af klostre stiftedes der flere i det
12. arh.; saledes f. ex. Elgeseeter ved Nidaros, Munkeliv i
Bergen, Albanskloster pa Selja, klostret pa Hovedgen og
Lysekloster. Af nonneklostre fandtes der 4, altsammen
benediktiner- og cistercienser-klostre 8). Disse klostre blev
dog, savidt ses kan, ikke arnesteder for nogen videnskabelig
virksomhed i det hele; dette haenger sammen med de
ovenfor omtalte sociale og politiske forhold.

Hvad derimod Island angar, mader vi der et ganske andet
statsbillede end i Norge.

| rent politisk henseende var Island en aristokratisk fristat,
som, efter at dens urolige barndomsalder var forbi (0. 1030),
levede under forholdsvis rolige indre forhold i omtrent
halvandet hundrede ar; disse forstyrredes i begyndelsen
ikke ved stridigheder mellem enkelte hgvdinger; men



eftersom det 12 arh. led, opstod der ufred, der blev
almindelig hele landet over i det 13. arh., og da faorte til
fristatens undergang.

De gamle hgvdingeslaegters antal var i tidens lgb taget af,
magten og formuen samledes pa faerre haender; der opstod
en indbyrdes kappelyst o0g skinsyge med en
uforholdsmaessig magtbrynde; lidet tiltalende sammenstad,
skeermysler og kampe, manddrab og voldshandlinger — det
er kendemaerket pa den forste halvdel eller seaerlig 2.
fieerdedel af det 13. arh.,, den sorgelig bekendte
Sturlungetid. Samtidig begynder den norske konges
politiske bestreebelser at gore sig geeldende.

Forholdet mellem Norge og Island havde i det 12. arh.
vaeret, som i tidligere tider, sa godt som uforandret.
Handelsforbindelserne ikke alene vedligeholdtes, men
udvikledes pa forskellig made. Islandske skjalde vedblev i
stort antal at besgge de norske konger, og skgnt der naeppe
kan tilleegges dem og deres idraet sa stor en betydning som
tidligere, spiller de dog omtrent den samme rolle, i det
mindste hele det 12. arh. igennem.

| kulturhistorisk og sproglig henseende var disse
forbindelser af en meget stor betydning. Men de bevirkede
tillige, at de norske konger stadig ligesom havde 0Ojet haeftet
pa Island og skont der ingen positive beviser — undtagen
for Olaf d. helliges vedkommende — gives for, at de norske
konger for o. 1200 har teenkt pa eller gnsket at underkaste
sig Island, er det dog ikke usandsynligt, at tanken
lejlighedsvis er dukket op, men de indre og ydre hindringer,
der var tilstede, matte gang pa gang sla denne tanke ned.
Disse hindringer var f. ex. den indre splid og borgerkrige i
Norge selv; derneest Islands fjeerne beliggenhed tilligemed
indbyggernes uafheengighedsfglelse og selvbevidste stilling.
Men der skulde indtreede en forandring i alle disse forhold.

Efter at kong Hakon havde besteget den norske trone og
bragt en almindelig fred i landet tilveje, var en af
hovedbetingelserne for at kunne virke udad skabt. Samtidig



var forholdene pa Island vaesenlig forandrede;
hgvdingeklassen var, som allerede bemeaerket, bleven
fatallig, og hvad der var veerre, de fejdede med hinanden;
der var en indbyrdes splid og kiv. Hertil kom endvidere, at
der var opstaet uenighed mellem den verdslige og den
gejstlige magt (Torlak d. helliges krav, biskop Gudmunds
evindelige stridigheder osv.) og den norske erkebiskops
overhgjhed kunde ikke veere uden betydning for og
indflydelse pa udviklingen af de politiske forhold. Nu om
nogensinde matte lejligheden vaere gunstig for udfarelsen af
den for omtalte tanke, for en indgriben fra den norske
konges side.

Og ganske rigtig. Lejligheden blev greben og benyttet af
Hakon og Skule jarl. Kort efter at Hakon havde faet magten,
sggte de, tilsyneladende foranlediget ved nogle stridigheder
mellem Nordmaend og Isleendere i selve Island, under hvilke
nogle Nordmaend dreebtes, at skride til handling. 1 1218 kom
til Norge en af Islands fornemste og maegtigste hgvdinger,
Snorre Sturluson. Han vidste at skaffe sig kongens og seerlig
Skule jarls yndest, og da man, i anledning af den nysomtalte
sag, truede med at ville foretage et krigstog (et haevn- og
erobringstoq) til den fjeerne @, siges Snorre at have afvendt
dette ved lgftet om at forsgge at bevirke, at den af sig selv
og uden krig skulde underkaste sig kongen. Dette lgfte af
Snorre gjorde i Ojeblikket sin virkning; det afveergede den
for Island Ojeblikkelige fare. Men Snorre ragrte, efter at vaere
kommen hjem igen, aldrig en finger til at opfylde sit lgfte, og
dette kostede ham senere livet. Men kong Hakon var ikke
den mand, der var tilbojelig til at opgive en én gang fattet
tanke eller beslutning. Ved sin klggt benyttede han de
islandske hgvdinger afvekslende som redskaber, dels mod
hinanden, dels for at virke for ham selv, ligesom han ogsa
ved hjeelp af Nordmaend pa enhver made sggte at fremme
sine planer med hensyn til Island. Som bekendt blev
resultatet, at Island i drene 1262—64 underkastede sig den
norske konge pa visse, naermere bestemte betingelser.



Hermed havde Island tabt sit selvstyre; den gamle fristat
var ophgrt.

Hvad lovgivningen angik, matte landet blive mere eller
mindre afhaengigt af den norske konge, og tiden viste, at
det ogsa blev det. | kirkeretlig henseende blev landet
fuldsteendig afhaengigt af den norske erkebiskop. I historisk-
politisk henseende havde underkastelsen naturligvis de
mest gennemgribende fglger og i litterser henseende var
den ikke uden vigtighed.

Det er veerdt at leegge meerke til, at, samtidig med at
landet tabte eller stod i begreb med at tabe sin
selvsteendighed, havde den islandske sagaskrivning, —
hvorom naermere i det fglgende —, i det hele taget naet sit
hojdepunkt og dermed en vis afslutning. Efter denne tid
forandredes smagen efterhanden, og den aendring, der
indtradte, understgttedes kraftig af pavirkninger fra Norge.
Det var den af kong Hakon fremhjulpne fremmede litteratur,
der begyndte at fa indpas ogsa pa Island, dels fordi man
begeerlig greb et nyt stof, dels fordi det var Isleendere, som
kongen, i det mindste tildels, benyttede som oversaettere.
Snart vandt denne nye litteratur megen udbredelse pa
Island og blev navnlig i det 14. arh. temmelig almindelig. |
gvrigt vil vi pa hvert sted sgge at pavise de norske
pavirkninger, der efterhanden gor sig geeldende.

Efter at Island ved midten af det 11. arh. havde faet sin
farste biskop i Skalholt (isleifr 1056—1080), havde det kun
én biskop indtil i begyndelsen af det 12. arh., da biskop
Gissurr  indrommede  Nordleendingerne et  seerskilt
bispeddmme. Den fgrste biskop pa Hélar var Jon
Ogmundsson (1106—21). Som fér bemaerket (I, 327—8)
havde landets farste biskop kun liden myndighed i det hele;
den islandske stats ydre og indre forhold greb han ikke ind i.
Men allerede isleifs son, den naevnte Gissurr, fik, maske dog
naermest pa grund af sin egen udmeerkede karakter og
folkeyndest, en storre myndighed. Saledes bevirkede han
tiendens indfgrelse (1096), hvorved en ekstraskat blev



palagt hele befolkningen, men, som Are frode siger, »det
gennemfgrtes pa grund af hans folkegunst, samt ved hans
0og Seemunds taler og ved lovsigemanden Markus' rad«. Der
er ingen tvivl om, at denne begivenhed betegnede et stort
skridt fremad for den gejstlige myndighed og magt pa
Island. Det neeste skridt i sa henseende var indfarelsen af en
almindelig islandsk kristenret (pa foranstaltning af de to
biskopper Torlak 1118—33 og Ketill 1122—45). Nar hertil
kommer, at de islandske love blev nedskrevne under
medvirkning af gejstligheden, og at Are frode, den fgrste
islandske historieskriver, var praest, fremdeles, at biskop Jon
Ogmundsson i sin nidkeerhed endogsd gik s& vidt, at han
angreb dagenes gamle folkelige navne (Tys-dag [Tirsdag],
Odins-dag [Onsdag] osv.), fordi de indeholdt minder om
hedensk gudetro, og indfgrte andre isteden (tredje-dag,
midtuge-dag osv.), uden at man meerker nogen modstand
fra folket, — sa betegner alt dette, at det nu er
gejstligheden, som er bleven ikke just eneherskende, men
dog kommen i besiddelse af en magt, som kunde, i det
mindste pa visse omrader, byde den verdslige stangen.
Nogen strid mellem gejstligheden og de verdslige hgvdinger
er der endnu ikke tale om. Endnu var baegge disse klasser
sa at sige ét. Der fandtes ingen indvandrede eller fremmede
praester; de islandske praester var de verdslige hgvdingers
egne sonner og neere sleegtninge, der handlede efter
samrad med disse og under gensidig forstaelse, med andre
ord: gejstligheden stod pa folkelighedens trin og fglte sig ét
med det folk, som den tilhgrte og som den lige var
udsprungen af og haevede sig ikke meget over det i levevis
og vaner. Den azerede og overholdt de gaeldende love, der
naturligvis for laeenge siden var blevne aendrede, hvor den
nye tro og trosskikke kreevede det; ejendommeligt for denne
ringe forskel pa de to »steender« er, at der i det 12. arh.
fandtes mange »bogleerde«, gejstlig uddannede hgvdinge,

der dog ingensinde beklaedte et kirkeligt embede ?).



Endnu en grund til, at den islandske gejstlighed ikke fglte
sig som en saerlig mod andre myndigheder stillet stand, var
den lange afstand mellem den og dens neermeste kirkelige
overhoved, erkebispen i Bremen og — senere — i Lund.
Farst efter at den myndige Eystein var bleven erkebiskop i
Nidaros (1161) blev den islandske kirke underlagt det
norske erkebispedomme; den fagrste af Eystein (1163) viede
islandske biskop var Brandr Seemundsson til Holar. Fgrst
herefter er det, at gejstligheden begynder at opstille seerlige
krav, farst og fremmest angaende patronatsretten over alle
landets kirker. Biskop Torlak den hellige (d. 1193) forsggte at
tiltvinge sig denne ret, samt pa andre punkter at udvide
kirkens magt. Hans bestraebelser blev dog frugteslgse. Fgrst
under biskop Arne Porlaksson (1269—98) blev den kirkelige
strid haeftig og breendende. Disse stridigheder var samtidige
med og ikke uden pavirkning af stridigheder i Norge (Eystein
og Sverre, Magnus lagabgter og biskop Jon). Men disse
stridigheder havde naeppe nogen indflydelse pa eller
betydning for den islandske litteratur. Vi behgver derfor ikke
naermere at dvaele ved dem her.

Ligesom i andre lande stiftedes der klostre ogsa pa Island;
de fagrste islandske klostre grundlagdes omtrent samtidig
med de norske og vistnok med dem som forbilleder. Det
ldste og maske berdmteste var benediktinerklostret pa
Pingeyrar (Pingeyraklaustr i Hunavatnssyssel), stiftet 1133,
benediktinerklostret pa Munka-Pverd (@fjorden), stiftet
1155, klostret i Hitardal (vestlandet), stiftet 1166 (bestod
kun til henved midten af det 13. arh.), klostret i Pykkvibaer i
Ver (Skaptafellssyssel), stiftet 1168, klostret i Flatey, —
senere (1184) — pa Helga fell, stiftet 1172, klostret pa
Saurbeer (dfjorden), stiftet lidt for 1200 (holdt sig kun en
kort tid), klostret i Videy (ved Reykjavik), stiftet 1226,
klostret pa Modruvellir, stiftet 1295, samt endelig det
kortvarige og for os fuldsteendig betydningslgse kloster pa
Skrida, stiftet 1493; desuden fandtes der to nonneklostre pa
Kirkjubeer, stiftet 1186, og Reynistadr, stiftet 1295.



Munkeklostrene ses saledes hovedsagelig at have tilhart
nordlandet, lalt 4, derefter kommer vestlandet
(sydvestlandet) med tre og endelig sydgstlandet med ét. Af
disse var de eeldste og de, som fortrinsvis ma have haft
betydning for litteraturen, to pa nordlandet, to pa vestlandet
samt Pykkvaboejarklaustr.

At disse klostre har haft litteraser betydning, er for laenge
siden erkendt. Medens man for Norges vedkommende kun
kender én munk som forfatter og medens de norske klostre,
som ovenfor bemeaerket, aldrig kom til at udfolde nogen
videnskabelig virksomhed, var det modsatte tilfeeldet med
de islandske. Ser vi pa forfatternavnene, der i gvrigt er
forholdsvis fa, og de i litteraturen neevnte hjemmelsmaend,
mg@der vi mest gejstlig uddannede maend med praesterne
Saeemund og Are i spidsen. Af dem er de fleste igen munke,
som abbed Asgrimr Vestlidason (Pingeyrar, d. 1162), abbed
Karl Jonsson (sst.; forfatteren af Sverrissaga); samtidig med
ham og i samme kloster levede »brgdrene« Gunnlaugr og
Oddr (der forfattede Olafssagaer), abbed Nikolas Bergsson
(Munka-Pvera, geografisk forf.), abbed Brandr Jonsson (d.
1264), abbed Runolfr Sigmundarson, samtidig med ham
praesten Grimr Holmsteinsson (Jonssaga baptiste) for ikke at
neevne maend som Styrmir hinn fréde (d. 1245), Olafr
hvitaskald (d. 1259) OSV. Navnlig synes
forfattervirksomheden at veere knyttet til Pingeyrar. Af ikke-
gejstlige forfattere kendes i modsaetning til de anfgrte Erik
Oddss6n og sa Snorre og hans broderson Sturla; men disse
to opvejer mange andre.

Desuden foregik der i klostrene en udstrakt gejstlig
undervisning samt vistnok 0gsa en
oversaettelsesvirksomhed, der bestod i at overfgre pa
landets mal latinske homilier, legender og apostelhistorier.
Ogsa kendes en grammatisk-retorisk virksomhed, der uden
tvivl ogsa fandt sted i klostrene eller udgik derfra. Hvorvidt
de egenlige islandske sleegtsagaer hidrgrer fra
klostermaend, vil senere blive undersggt; sa meget er



sikkert, at visse bearbejdelser af enkelte sagaer ma stamme
fra gejstlige, der sdledes i det mindste har deltaget i
afskrivnings- og omarbejdelsesvirksomheden.

Alt dette lader os skimte, hvor stor en del den islandske
gejstlighed har i Islands gamle nationale litteratur. Tiltrods
for at det var gejstlige, der deltog heri, var og blev
litteraturen overhovedet national. Dette har sin grund i den
ovenfor naevnte ringe forskel pa gejstlig og verdslig stand i
det 11. og 12. arh. tilligemed den inderlige sammenhaeng,
der bestod mellem besegge. Denne sammenhaeng var sa
steerk, at et par forsgg pa at skrive pa latin omkr. 1200
forblev isolerede og ikke fristede til efterlignede. Nogen
middelalderlig latinsk forfattervirksomhed kunde ikke
komme i stand. Man fglte, at man skrev for et forstaende
folk, et folk, som pa grund af sine steerke traditioner og
hjemlige mundtlige sagafortaellinger kraevede at kunne laese
disse, nar de bleve bogfarte.

Hvad ellers den islandske gejstligheds kundskaber angar,
har den vistnok staet pa héjde med andre landes samtidige
gejstlighed, undt. for sa vidt som den aldrig udfoldede
nogen selvsteendig, pa udstrakt leerdom beroende
spekulativ skolastisk-teologisk virksomhed. Medens de
islandske boglaerde endnu var fa og spredte, matte de, der
vilde studere til gavns, rejse udenlands og der fa deres
gejstlige uddannelse. De rejste da i reglen til Tyskland og
studerede der, sal. f. ex. biskop Isleifr. Men ogsd Frankrig og
England besggtes af Isleendere. Efter at gejstligheden var
bleven talrigere pa lIsland, og navnlig efter at Isleifr var
bleven biskop, opstod der skoler i selve landet. Seerlig blev
der til beegge bispesaeder knyttet uddannelsesanstalter for
vordende gejstlige. Desuden holdt leerde preester pa deres
garde etslags skoler. Undervisningsgenstandene var fgrst og
fremmest den middelalderlige teologi tilligemed Ilatin og
grammatik (retorik), det kirkelige kalendervaesen osv.
Kundskaberne, i latin har i almindelighed veeret ret gode, sa
at man ikke alene forstod at tyde de originale skrifter, men



0gsa at skrive latin; overseaettelserne er i reglen korrekte og
smagfulde.

Saledes stod oplysningen og dannelsen pa Island pa et
forholdsvis hojt standpunkt og, nar henses til den nationale
littereere virksomhed, pa et hojere, end hos noget andet folk
| Evropa.

Samtidig med den nye tros indfgrelse, eller i det mindste
ikke ret laenge efter, er den evropaeiske skrivekunst bleven
indfgrt og kendt i landet. | det 11. arh. er denne kunst
sikkert bleven udgvet af meget fa; ved dette arhundreds
slutning ma den dog, takket vaere skolerne, veere bleven
temmelig udbredt blandt gejstligheden i det mindste og
benyttet til mindre optegnelser, dokumenter og
oversaettelser af homilier og lign. Ved ar 1117 havde man i
hvert fald faet en sa& betydelig @velse i at skrive
modersmalet med latinske bogstaver, at man i vinteren
1117—18 ifglge en altingsbeslutning nedskrev en stor del af
fristatens love — det fgrste storre arbejde, der bestemt
vides at veere skrevet pa islandsk. Den islandske skrift og
dens udvikling, seerlig dens forhold til den gamle runeskrift,
vil i gvrigt blive behandlet i en anden sammenhaeng.

Hvad endelig det menige folks stilling til litteraturen i
dette tidsrum angar, ma det i det hele siges, at sansen og
interessen for den gamle skjaldedigtning efterhdnden og
seerlig i det 13. arh. tabte sig, skont de gamle former stadig
benyttedes. Hertil svarer, at der i det 13. arh. synes at veere
opstaet en mere folkelig art af poesi, der neermere er i slaegt
med den digtningsart, som er saerlig ejendommelig for det
3. tidsrum. Med forstaelsen af den gamle
hirdskjaldedigtning er det rimeligvis gaet noget tilbage.
Mulig er sansen for den gamle o0g simplere
eddakvadsdigtning samtidig stegen, og vi far nu tillige
forseg pa at efterligne denne, men herom mere i det
folgende. P& den anden side naerer folket i dets helhed den
mest levende interesse for sagaer af enhver art, og ligesa
udbredt og almindelig som den mundtlige forteelling havde



veeret for dette tidsrum, ligesa udstrakt synes forholdsvis
sagaskrivningen at have veeret, ligesa almindelig leesningen
af det skrevne; der er neeppe tvivl om, at man har brugt de
skrevne sagaer som underholdningsmiddel, rimeligvis til
oplaesning, ligesom tilfaeldet har vaeret pa Island til den dag
| dag. Der er her en bevaegelse, som det er veerdt at leegge
meerke til. Den almindelig udbredte, folkelige, mundtlige
sagafortaelling betingede en folkelig, national sagaskrivning;
efter at vaere frembragt bevirkede denne, at folkets andelige
interesser arhundreder igennem har gaet og gar tildels
endnu i en bestemt retning og kom til at danne den
foryngelsens kilde, hvoraf det islandske folk stadig siden har
gst, og hvori det stadig har fundet og genkendt sig selv. Det
er denne saga-litteratur, som i forbindelse med andre
omsteaendigheder, bl. a. landets fjeerne beliggenhed, har
bevirket, at det islandske folk mere end noget andet har
bevaret sit sprog uforandret, ja sa lidet sendret, at ethvert
leesende barn forstar de gamle sagaer ligesa godt som
nutidens skrifter, og at folket er sa godt inde i landets
historie, saerlig oldtidens.

Den videnskabelige, littersere sans, der viser sig i
sagaskrivningen, abenbarer sig ogsa deri, at man nu med
flid samler alle gamle minder af enhver slags, ikke alene de
forhistoriske sagn (fornaldarségur), men ogsa gamle digte
og brudstykker af sadanne og anlaegger hele samlinger
deraf; man samlede de islandske love i forskellige
samlinger; man studerede den gamle mytologi og samlede,
hvad der endnu var tilbage deraf, og skrev en
sammenhangende fremstilling af den; ligeledes studerede
man den gamle digtning, uddrog deraf poetiske
benaevnelser og ordnede disse i versificerede, systematiske
remser (til lettelse for digterne), samlede gamle gader osuv.
osv. Man studerede kalenderveesen og grammatik og skrev
derom. Kort sagt, man mgder sa godt som pa ethvert
omrade en ivrig, flittig virksomhed, hvor vi maerker en
virkelig sund og sand videnskabelig sans og en bevidst,



kritisk sggen efter sandhed, der pa sin made star pa hdjde
med nutidens. Man mgder alle vegne den mest alsidige
andelige interesse bade hos hdje og lave.

1) Med ,traditioner” menes her og ellers mundtlige meddelelser fra sleegt il
slaegt.

2) Om de indre grunde hertil se J. E. Sars: Udsigt osv. I, 66—71; om selve det
her omhandlede tidsrum sst. 72—121.

3) Monum. hist. Norw., 8. 67.
4) P. E. MUllers udg. 652, jfr. Sars udsigt Il, 72.

5) Jeg formar ikke at slutte mig til Sars' betragtninger, Udsigt Il, 320 ff. Den
egenlige Sturlungetid falder netop efter den isl. litteraturs guldalder og
Rimmen med tilbagegangen.

6) Meningen af det siste har O. Storm rigtig gengivet i sin anm. til stedet. Jfr.
0gsa kap. 1 hos Tjodrek (ang. tidsregningen) og flere steder i hans skrift.

7) M. h. t. de herhen hgrende spérsmal henvises til A. C. Bang: Udsigt osv. s. 55
ff.

8) Jfr. foruden Langes klosterhistorie A. Bangs Udsigt 192 ff.
9) Jfr. Sars: Udsigt Il 271—2.



8§ 2.
Digtningen i almindelighed.

Dette tidsrums digtning er dels verdslig, dels gejstlig; den
farste kan atter deles i forskellige arter.

Hvad da for det farste hirdskjaldedigtningen angar far vi
her en ligefrem fortseettelse af det forrige tidsrums
fyrstedigtning. Hirdskjaldenes stilling er, iseer i dettes farste
halvdel, ikke veesenlig forskellig fra den, som de indtog i
foregdende tidsrum. Islandske skjalde blev, som tidligere,
ved med at rejse til udlandet for at digte om fyrster og
konger og bringe dem deres kvad. Der indtreeder dog
abenbart en forskel med hensyn til deres stilling, deres
anseelse og den dem tillagte betydning allerede henimod
slutningen af det 12. arh.

Det var at vente, at det gamle hirdskjaldeveesen,
ensformigt som det til alle tider var og havde vaeret, matte
engang begynde at fgles som noget gammelt, og der er
ingen tvivl om, at de norske fyrster, for ikke at tale om
andre (danske og svenske), i dette tidsrum har betragtet det
som noget rent seedvanemaessigt, noget som nu engang af
gammel vane hgrte til; der tales da heller ikke om en eneste
konge, som saerlig siges at have yndet og begunstiget
skjaldene og deres kunst i lighed f. ex. med konger som Olaf
den hellige eller Harald hardrade; en undtagelse gor dog
maske brgdrene Eystein (d. 1122) og Sigurd Jorsalfar (d.
1130); jfr. hvad Saxo forteeller om skjalden Arnaldr i
Danmark. Pa den anden side maerkes der undertiden en vis
ringeagt for skjaldene. Anderledes kan kong Magnus
Erlingssons forhold overfor digteren Mane naeppe forstas
eller forklares. Han kalder ham for lojers skyld Tungle
(»Manelil« i en nedsaettende tone; tung/ = méani ‘mane’) og
giver ham, der lige var kommen tilbage fra en Romarejse,



en skjorte; hele det skildrede optrin kan naeppe have veeret
behageligt for digteren, der slet ikke var nogen darlig skjald.
Mindre beviskraft har, hvad der forteelles om Sven grade,
der ikke vilde give hovedskjalden Einarr Skdlason nogen I6n
for hans digt. | Danmark har interessen for skjaldekvadene
naeppe nogensinde veeret sa levende som i Norge; dernaest
matte den endnu tidligere svaekkes dér end her.

Denne tilbagegang bliver let forklarlig, nar vi laegger
meaerke til, at skjaldenes virkelige betydning nu var langt
ringere end tidligere og trangen til dem meget mindre.
Tidligere havde deres kvad vaeret om ikke det eneste, sa
dog det sikreste opbevaringssted for fortids dad og fyrsters
glans, hvor mindet derom skulde opbevares »sa laenge
verden stod«. Nu var der opstaet en farlig medbejler til de
levende mindekvad, nemlig den omtrent samtidige
nedskrivning af begivenheder; de skrevne sagaer
opbevarede ligesa sikkert og ganske anderledes fyldigt
fyrsternes handlinger; deres indhold blev haentet fra
ojenvidner; til bekreeftelse af det meddelte behgvede man
ikke mere samtidige digteres altid kortfattede kvad. Det er
da ogsa tilfeeldet, at, uagtet det vrimler af hirdskjalde hele
det 12. arh. igennem (saledes har ikke mindre end 13
skjalde digtet om kong Sverre), er der sa godt som intet
bevaret af deres kvad. Endnu vaerre bliver det i det fglgende
arhundrede. Ikke alene blev skjaldene nu langt feerre — den
gamle skik at rejse udenlands for udelukkende at optreede
som hirdskjalde bliver langt mindre almindelig —, men deres
digtning synker ned til at blive en ren formsag, som mand
som Skule jarl og kong Hakon holdt deres hand over som en
god gammel skik og som fuldsteendig holder op med kong
Erik Magnusson (d. 1299).

Hvad folkets forhold til skjaldedigtningen angar, har dets
interesse for fyrstekvad og kvad overhovedet endnu i det
12. arh. veeret ret betydelig. Vi finder sadanne digte
benyttede som underholdningsgenstand pa Reykjahdlar
1119. Digternes betydning og veerd fgltes og udtales klart af



forfatteren til den 1. grammatiske afhandling fra o. 1140.
Skjalden Mane fremsiger Haldérr skvaldres Utfarardrapa hos
kong Magnus 1184 10), men dette er dog det eneste
eksempel, der haves pa eeldre digtes brug til fremsigelse, og
efter som det 12. arh. lakkede mod enden, er fyrstekvadene
begyndt at ga af mode som en almindelig
underholdningsgenstand, sd at de omkring ar 1200 kan i sa
henseende siges at have udspillet deres rolle. Forstaelsen
var bleven ringere, hvad man kan se af den forvanskede
form, som digtene i de allerseldste handskrifter har; jeg skal
f. ex. minde om den eneste afskrift vi har af Placitlsdrapa,
som stammer fra tiden omkr. 1200 eller noget derefter.
Ligeledes forudseetter Snorre misforstaelser og
forvanskninger af digtene, nar han ytrer i fortalen til Hkr.:
»en kvoedin bykkja mér sizt or stadfeerd, ef pau eru rétt
kvedin ok skynsamliga upp tekin«. Herimod taler ikke
Pidrekss. (s. 2), nar den omtaler »kvoedi, er skemta skal
rikum monnumk, ti her er der tale om aeldre i simplere form
digtede kvad om oldtidshelte (heltekvad, eddadigte og
lign.), men ikke om skjaldekvad.

Til trods for denne tilbagegang i fyrstedigtenes aevne til at
more, var sansen for poesi dog stadig lige levende og
aevnen til at digte lige almindelig. Den viste sig ikke alene i
de statelige og i alt efter fyrstekvadene indrettede
helgendigte, hvormed enkelte maend kunde lade sig
underholde, trgste og husvale 1), om de end aldrig blev
populeere i det hele, men ogsa i mindre digte og lgse vers,
der stadig digtedes og som ofte var saledes, at folk morede
sig kostelig derved 12),

En saeregen art af fyrstedigte, som opstar i dette tidsrum
er kvad om laengst afdgde fyrster og begivenheder (f. ex.
Jomsvikingetoget), og som ikke ligefrem har noget med de
gamle arvekvad at gore; de er et udslag af tidens interesse
for oldtiden og dens studium deraf.



Det gamle hang til at gore nar ad hinanden, som var
Nordboerne medfadt, var tidlig blevet holdt nede ved lovens
harde bestemmelser (I, 645—6). En virkelig satiredigtning
havde ikke kunnet udvikle sig, og sa lsenge den gamle
erbgdighed eller dog i hvert fald en vis respekt for de
gamle fristatslove holdt sig, kunde den ikke blive af
betydning. Men sasnart en lovlgshedens tid indtradte og
folelsen for hinandens og egen vaerdighed slappedes, kan
man vaente at finde udslag af det samme hang; det gor vi
da ogsa. | det 13. arh.s veerste tider, i selvradighedens og
selvteegtens lovlgse tidsrum dukker, i det mindste i visse
egne, en satiredigtning op, maske af en saerlig form og med
et seerligt navn. Denne vil senere saerskilt blive behandlet.

Om nogen erotisk digtning er der naeppe tale; der findes,
ligesom tidligere, enkelte Igse keerlighedsvers, men ingen
saerlig erotisk digter. Her synes den gejstlige nidkaerhed, i
forbindelse med de gamle loves straeenge bestemmelser, at
have gjort sig geeldende. | det mindste finder vi, at biskop
Jén Ogmundarson (d. 1121), der sggte at udrydde alt, hvad
der smagte af hedenskab og hedenske skikke (galdre,
overtro, hedenske dagenavne [se ovf.] osv.), ogsa pa det
streengeste forbgd manséngskvoedi eda -visur, som »han
ikke vilde hgre fremsagte og ikke vilde tillade blev
fremsagte«, men der tilfgjes, at »han dog ikke helt havde
held med sig deri« 13). At de faglgende islandske biskopper
har sggt at virke i en lignende retning, er ikke usandsynligt.

Vi har i 1. bind sggt at pavise tilstedevaerelsen af en laerd,
efterklassisk eddadigtning (Gripisspa, Voluspa hin skamma).
| det 12. arh. udfoldede man bl. a. en udstrakt virksomhed,
der bestod, som ovf. antydet, i at samle alle mulige sagn om
oldtidshelte og oldtidsbedrifter, der naturligvis ofte i reglen
kunde vaere dunkle og fragmentariske nok. Disse
sagnbrudstykker og stumper sggte man, sa godt det lod sig
gore, at saette sammen og lave sagaer af til underholdning
for folk; men ogsa rent antikvariske interesser, hvorpa vi



senere vil se mange eksempler, har bevirket indsamlingen
af det gamle stof. De sagaer, man nu lavede heraf, blev
stgbte i samme form som de historiske sagaer, og ligesom
disse indeholdt — &egte — vers, saledes blev, for
efterligningens skyld, selvlavede vers indsatte hist og her,
tildels for ogsa at gore det hele mere troveerdigt og
skuffende; disse tildigtede vers var i reglen — af samme
grund — forfattede i aeldre og simplere versemal; man sggte
at gore dem gammeldags i tone og stil og benyttede derfor
gamle ord og talemader, der fandtes og tildels endnu
genfindes i de eeldste digte (eddakvad o. lign.). Disse
tildigtede vers er dels digte, dels vers-cykler, dels enkelte
lgse vers — af meget forskelligt indhold. Ogsa en anden
slags leerd digtning (som pulur o. lign.) udfoldedes.

Hermed er de forskellige arter af dette tidsrums verdslige
digtning i al korthed antydede.

Hertil kommer til slutning en temmelig udstrakt gejstlig
digtning, der saerlig behandler kristelige helte, bade
hjemlige (som Olaf d. hellige) og fremmede (kristne
legende-helte og martyrer) samt forskellige religigs-
dogmatiske eemner (som Kristi kors, den hellige and osv.);
alle disse digte benytter, pa et par undtagelser neer (som
Sélarljéd), de gamle verdslige versemal (drottkvaett og
hrynhent). Hertil slutter sig pa en made oversaetteisen af
det kristelig-moralske digt Disticha Catonis (Hugsvinnsmal).

Samtidig med den ovenfor omtalte tilbagegang i
skjaldenes anseelse og betydning (se nedenfor), far deres
digtning, som formel kunst betragtet, et betydeligt opsving;
den Dbliver nu genstand for en systematisk laerd
undersggelse og betragtning; reglerne for den Dbliver
yderligere fastsatte, versemalene med rim og lign. neermere
bestemte efter ydre ejendommeligheder, som dog naeppe
alle var egnede til at danne seerskilte, ny versemal og som
heller aldrig i praksis benyttedes efter de streengeste
fordringer. Ogsa blev selve omskrivningerne nu undersggte



